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Tekst minimalny jako element krajobrazu jezykowego
miasteczka akademickiego
na przykladzie olsztynskiego kampusu Kortowo

Minimal text as an element of the linguistic landscape
of a campus as based on Kortowo Campus in Olsztyn

Abstrakt

Krajobrazy jezykowe stanowia wspélcze$nie obiekt intensywnie prowadzonych badan
lingwistycznych. Badacze skupieni wokét koncepcji linguistic landscape stawiajg pytania
o to, jak utekstowione sa przestrzenie miejskie 1 jakich informacji dostarczaja obecne w nich
komunikaty, np. tablice informacyjne, szyldy, ogloszenia. Coraz wiecej uwagi poswieca sie
takze krajobrazom jezykowym przestrzeni pétpublicznych, do ktorych zalicza sie m.in.
urzedy, szpitale 1 szkoty. Przedmiotem badan prezentowanych w artykule sa komunikaty
sktadajace sie na krajobraz jezykowy olsztynskiego kampusu Kortowo. Celem ich analizy,
ktora wpisuje sie w zatozenia koncepcji schoolscape, jest wskazanie dominujacych w tym
krajobrazie jezykowym dyskurséow funkcjonalnych reprezentowanych przez okreslone
rodzaje tekstéw minimalnych oraz wykazanie, czy powierzchniowy, kompozycyjny
i komunikacyjny minimalizm komunikatow, ktére czesto pozostaja multimodalne,
pozwala na realizacje funkcji tekstu przypisanego do przestrzeni instytucji edukacyjne;j.
Badanie umozliwito okreslenie jedenastu dyskurséw funkcjonalnych reprezentowanych
w krajobrazie jezykowym Kortowa 1 potwierdzilo zdolno§¢ tekstéow minimalnych do
realizacji funkeji wtasciwych dla instytucji edukacyjnej.

Stlowa kluczowe: krajobraz jezykowy, krajobraz szkolny, tekst miejski w przestrzeni
akademickiej, tekst minimalny

Abstract

Nowadays, linguistic landscapes undergo extensive linguistic research. Researchers
who focus on the concept of the linguistic landscape wish to determine how textualised
urban spaces are and what information is provided by the messages present in them, e.g.
information boards, signboards, or advertisements. Increasingly more attention is also
being paid to the linguistic landscapes of semi-public spaces, which include offices,
hospitals, and schools. The object of research presented in this article are messages that
make up the linguistic landscape of Kortowo Campus in Olsztyn. The aim of analysis,
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which was performed within the framework of the schoolscape concept, is to indicate the
dominant functional discourses in this linguistic landscape represented by certain types
of minimal texts and to show whether the superficial, compositional and communicative
minimalism of the messages, which are often multimodal, allows for the realisation of the
function of text assigned to the space of an educational institution. The study identifies
eleven functional discourses represented in the linguistic landscape of Kortowo and
confirms the ability of minimal texts to realise functions inherent in an educational
institution.

Keywords: linguistic landscape, schoolscape, urban text in academic space, minimal text

Wprowadzenie

Poszukujac odpowiedzi na pytanie o to, jak wspodlczesny cztowiek za-
spokaja swoje potrzeby komunikacyjne, nalezy podkre§li¢ znaczenie me-
dialnego zaposredniczenia komunikacji, dzieki ktéoremu dystans czasowy
1 przestrzenny dzielacy komunikujacych sie ze soba ludzi nie stanowi juz
przeszkody w nawigzaniu kontaktu 1 wymianie informacji. Niezaleznie od
intensywnego rozwoju réznych form komunikacji wtasciwych dla przestrzeni
medialnej, miejscem, w ktorym nieustannie komunikujg sie ludzie, pozo-
staje przestrzen publiczna, ktéra wypelniaja komunikaty zréznicowane pod
wzgledem formy, treséci i funkeji. Chociaz pojecia przestrzen publiczna uzywa
sie zazwyczaj wobec ujmowanych cato$§ciowo przestrzeni miejskich, warto
mie¢ §wiadomo$é, ze w obrebie kazdego miasta istniejq obszary, w ktorych
komunikacja przebiega w sposéb silnie zdeterminowany specyfika miejsca
i zadaniami przez nie realizowanymil. Oznacza to, ze oprécz typowych tek-
stow miejskich mozna odnalezé¢ tam takze komunikaty, ktére dookreslaja
dane miegjsce pod wzgledem funkcjonalnym 1 wyrédzniaja na tle innych czesci
miasta. Takie przestrzenie instytucjonalne (inaczej: polpubliczne) powstaja,
m.in. w urzedach, szpitalach, muzeach czy — znajdujacych sie w centrum
zainteresowania badawczego w tym artykule — instytucjach edukacyjnych.

LW artykule przyjeto pojecie miejskoéci zgodne z zalozeniami urban linguistic: ,Mit
Urbanitéat bezeichnen wir ein Biindel prototypischer (groB)stadtischer Merkmale, die einem
metropolitanen Modell der Stadt entsprechen. Wahrend Stddte konkrete Raumkonfigura-
tionen sind und immer nur ein Mehr oder Weniger an Urbanitit besitzen — das zudem in
historischer Dynamik zu denken ist —, ist das urbane Modell selbst lediglich eine Richtgrofe
fir analytische Perspektiven auf Stadte” (Busse, Warnke 2015: 521). Zgodnie z ta koncepcja
miejsko§é tekstu w przestrzeni publicznej rozumiana jest jako spelnienie przez dany tekst
(réwniez regionalny, wiejski albo globalny) okre$lonych cech miejskich. Oznacza to, ze tek-
sty obecne poza administracyjnymi granicami miast rowniez moga mie¢ cechy miejskoéci 1
ze wzgledu na swoja forme i tresé¢ funkcjonowaé jako teksty miejskie w rozumieniu urban
linguistics.
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Celem artykutu jest ukazanie specyfiki krajobrazu jezykowego instytucji
edukacyjnej na przykladzie uniwersytetu wraz z nalezacym do niego mia-
steczkiem akademickim. Kampus stanowi te czesé przestrzeni publicznej,
ktéra wprawdzie pozostaje w granicach administracyjnych miasta, ale pod
wzgledem organizacyjnym i funkcjonalnym stanowi odrebna cato§é, tworzac
niejako miasto w mieécie, z wlasciwym sobie krajobrazem jezykowym?2.
W pierwszej czesci artykulu oméwiony zostanie stan badan z zakresu lin-
guistic landscape, z uwzglednieniem tych sposérdod nich, ktére dotycza, tzw.
schoolscape. Poniewaz komunikaty wystepujace w przestrzeniach publicznych
czesto przeznaczone sa do szybkiej recepcji 1 jako takie wykazuja tenden-
cje do powierzchniowego, kompozycyjnego i funkcjonalnego minimalizmu,
w dalszej czeSci rozwazan teoretycznych uwaga koncentrowaé sie bedzie
na tekstach miejskich jako tzw. tekstach minimalnych (por. Czachur 2020).
W czeéci analitycznej artykutu zaprezentowana zostanie zorientowana
funkcjonalnie klasyfikacja tekstow miejskich wspoéttworzacych krajobraz
jezykowy Kortowa, tj. miasteczka akademickiego Uniwersytetu Warmin-
sko-Mazurskiego w Olsztynie. W centrum analizy znajda sie kwestie zwia-
zane z — nierzadko multimodalnag — struktura omawianych komunikatow.
Szczegblna uwaga poswiecona zostanie minimalnoéci tekstu oraz jego funk-
cjom, waznym z perspektywy instytucji edukacyjnej, ktérg jest uniwersytet.

Scoolscape, czyli krajobraz jezykowy instytucji
edukacyjnych - stan badan

Na gruncie lingwistycznym pojecie krajobraz jezykowy uzywane jest
w odniesieniu do sieci tworzonych przez powszechnie dostepne na danym
terenie 1 zréznicowane pod wzgledem struktury 1 funkcji komunikaty, takie
jak np. znaki drogowe, szyldy, reklamy, ogloszenia, tablice pamiatkowe.
Tym, co je taczy, jest wspdlne miejsce ekspozycji, tj. przestrzen publiczna,
ktora powstaje, by ulatwiaé¢ ludziom nieplanowane kontakty i zachecac
do wchodzenia w interakcje. Jednym z elementow dziatania i oddzialywania
w przestrzeni publicznej sa obecne w niej teksty, ktére — tworzac krajobraz
jezykowy — dostarczaja cennych informacji na temat jej charakteru i zacho-
dzacych w niej przemian.

Zwolennicy podej$cia holistycznego definiuja przestrzen publiczna jako
system otwartych, ogélnodostepnych miejsc w obrebie miasta, stanowiacy

2 Autonomie uczelni podkresla sie m.in. w art. 50 Ustawy — Prawo o szkolnictwie wyz-
szym 1 nauce z dn. 12 lipca 2018 roku, Dz.U. 2018, poz. 1668.
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pewna, calo$é 1 obejmujacy centrum miasta wraz z przylegtymi ulicami,
placami, budowlami, pomnikami i zielenia (por. Dymnicka 2013). Badacze
reprezentujacy drugi nurt postrzegaja miasto jako zespot luzno powiazanych
ze soba elementow 1 wyspecjalizowanych przestrzeni, w tym przestrzeni pu-
blicznych o réznym charakterze oraz strukturalnej i funkcjonalnej specyfice
widocznej m.in. w sposobie ich utekstowienia (por. Jatowiecki, Szczepanski
2008). Tak rozumiane przestrzenie publiczne powstaja m.in. w szpitalach,
muzeach, bankach i urzedach, ale takze w instytucjach edukacyjnych.
Wszystkie one moga, staé sie dla lingwisty ciekawym obiektem badan rela-
¢ji budowanych miedzy nadawca, odbiorca 1 posredniczacym miedzy nimi
komunikatem, tj. tekstem miejskim.

Miasto jako przestrzen praktyk komunikacyjnych, realizowanych dzieki
zaangazowaniu zréznicowanych pod wzgledem formy, tresci i funkeji ko-
munikatéw, stanowi przedmiot analiz prowadzonych w wielu krajach?.
Inicjujac badania z zakresu linguistic landscape, Landry 1 Bourhis (1997)
tak oto opisywali ich istote:

The language of public road signs, advertising billboards, street names, place
names, shop signs, and public signs on government buildings combines to form the

linguistic landscape of a given territory, region, or urban agglomeration (Landry,
Bourhis 1997: 25)4.

W poczatkowe) fazie badan krajobrazéow jezykowych koncentrowano sie
gltéwnie na roli pisma, ktore czyni z miasta przestrzen do (od)czytania.
Zdaniem reprezentujacego perspektywe socjolingwistyczna Auera (2010)
jezyk pisany odgrywa niebagatelna role w przestrzeni publicznej, gdyz te
przestrzen strukturyzuje, nadaje jej okreSlony ksztalt 1 charakter. Pismo
obecne w tekstach miejskich przyczynia sie do terytorializacji jezykow,
poniewaz wiaze je z przestrzenia, w ktoérej sa uzywane (por. Auer 2010:
297). Praktyki komunikacyjne realizowane w przestrzeni publicznej nie
maja jednak wylacznie charakteru jezykowego, lecz — analogicznie do tych
w przestrzenl medialnej — czesto sa multimodalne: oprocz znakéw jezyko-
wych istotne sa w nich statyczne 1 dynamiczne obrazy oraz no$niki tekstu.
Oznacza to, ze badanie krajobrazéw jezykowych musi uwzgledniaé
zrdznicowanie semiotyczne komunikatéw (por. Opitowski 2020). Odwolujaca
sie do tej réznorodnosci semiotycznej koncepcja tzw. geosemiotyki autorstwa

3 Por. Blackwood 2015; Ben-Rafael, Ben-Rafael 2015; Van Mensel i in. 2016.

4 Jezyk publicznych znakéw drogowych, billboardéw reklamowych, nazw ulic, nazw
miejscowosci, szyldow sklepowych oraz oznakowania budynkéw uzytecznosci publicznej
taczy sie w formie krajobrazu jezykowego danego terytorium, regionu czy aglomeracji miej-
skiej” (ttum. M.M.).
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Scollon, Scollon (2003) skupia sie na tym, w jaki sposéb znaki uzyte w prze-
strzeni publicznej wspottworza znaczenia i w jakiej relacji pozostaja wobec
podejmowanych w tejze przestrzeni dziatan. Poniewaz znak zlokalizowany
jest w konkretnym otoczeniu fizycznym, urbanistycznym i spotecznym, swoje
zadania wypelnia w relacji do tego otoczenia: ,each sign indexes a discourse
that authorizes its placement” (Scollon, Scollon 2003: 205). Stad postulaty
dalszego rozszerzania perspektywy badawczej o zagadnienia z zakresu:
1) interakcji miedzy komunikatem i jego adresatem (wplyw komunikatu na
odbiorce 1 jego dziatanie), 2) semiotyki wizualnej, tj. jezykowej, obrazowe;j
1 typograficznej struktury komunikatu oraz 3) semiotyki przestrzennej,
czyli powiazan komunikatu z miejscem jego ekspozycji.

Znaczenie aspektow semiotycznych krajobrazéw jezykowych podkreslaja,
w swoje] koncepcji semiotic landscape rowniez Jaworsky, Thurlow, wska-
zujac, ze w przestrzeni publicznej toczy sie gra ,between language, visual
discourse, and the spatial practices and dimensions of culture, especially the
textual mediation or discursive construction of place” (Jaworsky, Thurlow
2010: 1)6. Podobnie Ziegler, Marten (2021) zglaszaja potrzebe objecia po-
glebiong refleksja badawcza, obserwowanych w przestrzeniach publicznych
praktyk semiotycznych ze wzgledu na ich kompleksowos§¢ 1 réznorodnoscé.
Jak podkreslaja, szczegdlna uwage nalezy poSwieci¢ temu, po jakie $rod-
ki semiotyczne (jezykowe 1 pozajezykowe) siega sie, aby nadaé¢ znaczenie
okre§lonym przestrzeniom i uczyni¢ z nich przestrzenie realnych dziatan
komunikacyjnych.

Auf diese Weise werden zunehmend die Zeichen und die Akteure in den Mittelpunkt

gestellt; der Blick wird auf die ,,choices”, d. h. die Wahl der sprachlichen und anderer

semiotischer Mittel gerichtet, mit denen Rdumen Bedeutungen zugewiesen und
Handlungsriaume konstituiert werden (Ziegler, Marten 2021: 15)7.

Kluczowe dla badan krajobrazéw jezykowych sa nie tylko same teksty obecne
w przestrzeniach publicznych, ale tez czynniki im towarzyszace, tzn. ,,motives,
pressures, ideologies, reactions and decision making of people regarding the
creation of LL in its varied forms” (Ziegler, Marten 2021: 16). Wszystkie

5 Kazdy znak wskazuje na dyskurs, ktéry upowaznia do jego umieszczenia”
(thum. M.M.).

6 Miedzy jezykiem, dyskursem wizualnym a praktykami przestrzennymi i wymiara-
mi kultury, zwlaszcza tekstowym zaposredniczeniem lub dyskursywnym konstruowaniem
miejsca” (ttum. M.M.).

7 W ten sposéb uwaga skupia sie coraz bardziej na znakach i aktorach; spojrzenie
kieruje sie¢ w strone »wybordw«, tj. wyboru §rodkéw jezykowych 1 innych §rodkéw semio-
tycznych, za pomoca ktérych przestrzeniom przypisywane sg znaczenia i konstytuowane sg
przestrzenie dziatania” (thum. M.M.).
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te elementy budujg potencjal komunikacyjny, réznorodno$é funkcjonalna
1 specyfike semiotyczna przestrzeni publicznych 1 p6étpublicznych, czyli tych
powstajacych np. na uniwersytetach, w urzedach badz szpitalach.

W literaturze przedmiotu termin schoolscape stuzy do opisu krajobrazu
jezykowego przestrzeni potpublicznej, jaka jest przestrzen szkolna. Autorka
tego pojecia, Kara Brown (2018), obejmuje nim wszystkie aktywnosci ko-
munikacyjne w przestrzeni szkoly, w tym te zwiazane z oddzialywaniem
obecnych w niej artefaktow oraz realizowanych ustnie praktyk komunika-
cyjnych wlasciwych dla oferowanych zajeé¢ dydaktycznych.

Schoolscape signifies both a place — those school-based environments where place
meets text, wheter written (graphic) or oral — and a set of processes, because the text

and place working together, constitute, reproduce and transform language ideologies
(Brown 2018: 12)8.

To bez watpienia szeroka definicja schoolscape, ktéra wyrdznia te koncepcje
na tle innych. Zdaniem Gorter, Cenoz (2015) na krajobraz szkolny sktadaja
sie wytacznie komunikaty powigzane z przestrzenia klasy, przy czym samo
pojecie takiego komunikatu jest stosunkowo szerokie, bo obejmuje nie tylko
klasycznie rozumiane teksty szkolne, ale takze réznego rodzaju notatki,
vlepki, instalacje 1 wszelkie inne przypadki potaczen jezykowo-obrazowych.
7Z kolei Krompak (2018) podkreéla, ze wazne dla schoolscape sa nie tylko
komunikaty obecne w przestrzeni szkolnej, ale kluczowy bywa tez sposob
organizacji tejze przestrzeni, ktéry rzutuje na odbiér tekstow: na krajobraz
jezykowy istotnie wplywa np. profil szkoty czy klasy, powodujac silniejsza
reprezentacje okreslonego rodzaju tekstow.

W tym miejscu warto poruszy¢ kwestie terminologiczna. Schoolscape to
w dostownym tlumaczeniu krajobraz szkolny®. W jezyku polskim przymiotnik
szkolny wystepuje w takich wyrazeniach jak przedmiot szkolny czy obowigzek
szkolny, ktére kojarza, sie z kolejnymi etapami edukacji, ale pozostaja bez
zwiagzku z ksztalceniem akademickim. Dlatego w dalszej czesci artykulu
preferowane bedzie sformutowanie krajobraz jezykowy instytucji edukacyj-
nych. Przyjmuje sie waskie rozumienie wyzej wymienionego krajobrazu,
uznajac, ze tworza go komunikaty, ktére 1) stosowane sa w przestrzeniach
instytucji edukacyjnych takich jak przedszkola, szkoly, uczelnie wyzsze (tekst
przypisany do instytucji edukacyjnej), 2) sa trwale zwigzane z miejscem,

8 Krajobraz szkolny oznacza zaréwno miejsce — te §érodowiska szkolne, w ktérych miej-
sce spotyka sie z tekstem, czy to pisanym (graficznym), czy méwionym — jak i zbidr proceséw,
poniewaz tekst 1 miejsce, pracujac razem, konstytuuja, reprodukuja i przeksztatcaja ideologie
jezykowe” (ttum. M.M.).

9W jezyku niemieckim odpowiednikami pojecia schoolscape sa schulische Sprachland-
schaft oraz Schullandschaft (por. Krompak 1 in. 2020).
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tzn. maja, stale miejsce ekspozycji, ktére moze wpltywac na tekstualnosé (tekst
przypisany do miejsca), 3) zawieraja elementy jezykowe, ktére moga dzieli¢
plaszczyzne z reprezentantami innych systeméw znakow (tekst semiotycznie
zapisany), 4) pod wzgledem strukturalnym i funkcjonalnym tworza dajaca
sie wyodrebni¢ calo$ciowa jednostke komunikacyjna (tekst strukturalnie
i funkcjonalnie wyodrebniony)0.

Schoolscape to nowoéé¢ w obszarze badan krajobrazow jezykowych, dotad
skupionych na analizie utekstowienia matych i duzych miast, opisie rodzajéw
tekstéw miejskich i ich funkejill. Badajac krajobrazy jezykowe baskijskich
szkél, Gorter, Cenoz (2015) wyszli od ogdlnego podziatu znakéw na infor-
macyjne, symboliczne lub mieszane 1 przypisali im dziewie¢ wtasciwych dla
schoolscape tzw. kategorii funkcjonalnych, co pozwolito wyrézni¢ m.in. znaki
wspierajace proces dydaktyczny, stuzace rozwojowi S§wiadomosci interkul-
turowej czy popularyzujace jezyk Baskéw. Dyskusje z ta propozycja podjeli
Antroutsopoulus, Kuhlee (2021): badajac krajobraz jezykowy hamburskiego
gimnazjum, odwotali sie do opisanych przez Scollon, Scollon (2003) czterech
typoéw dyskurséw wspoéttworzonych przez teksty infrastrukturalne, regu-
lacyjne, komercyjne 1 transgresywne, oraz nawiazali do wskazanych przez
Ziegler 1 in. (2018) kolejnych dwoéch typow, obejmujacych teksty komemora-
tywne 1 artystyczne. Ostatecznie wskazali siedem typéw dyskurséw tworzo-
nych przez powigzane z przestrzenia edukacyjna rodzaje tekstow (tab. 1).
Badania miaty charakter wieloplaszczyznowy, objely: 1) typy dyskursow,
2) rodzaje tekstéw, 3) ich elementy sktadowe oraz 4) przestrzenie szkolne
jako kontekst analizowanych komunikatéw. Dostrzegajac bogata palete
$rodkéw jezykowych, obrazowych i graficznych, autorzy uznali, ze obecno§é
zréznicowanych semiotycznie tekstow determinuje komunikacje wizualna
realizowana w przestrzeni szkoty oraz istotnie wptywa na funkcjonalnosé
1 klimat placéwki, ktora staje sie miejscem sprzyjajacym waznym z perspek-
tywy edukacyjnej praktykom komunikacyjnym.

Tabela. 1. Typy dyskurséw i rodzaje tekstow w krajobrazie jezykowym szkoty

TYP .
DYSKURSU KROTKA DEFINICJA TYPOWY RODZAJ TEKSTU
1 2 3
infrastruktu- |znaki informuja o miejscach tabliczki na drzwiach, plany
ralny docelowych oraz uktadzie pomieszczen, plany zajeé, informacje
budynku o zastepstwach

10 Por. definicja tekstu miejskiego — Makowska 2020.
11 Temat polskich i niemieckich krajobrazéw jezykowych przestrzeni akademickich
podjeta m.in. Szczek (2018).
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cd. Tabeli 1
1 2 3
regulacyjny znaki reguluja zachowanie znaki drogowe, informacja o zasadach
w pomieszczeniach szkolnych, |segregacji émieci i korzystaniu
okreslaja obowigzki i zakazy z ogrzewania, wskazéwki porzadkowe
i dotyczace BHP
komercyjny znaki reklamujace szkolne zapowiedzi wydarzen, zachety
przedsiewziecia 1 zalecane do uczestnictwa w grupach roboczych
formy aktywnosci
transgresywny |znaki nieautoryzowane vlepki, graffiti, napisy na lawkach
i dopiski i §cianach
komemoratywny | znaki stuzace upamietnieniu tablice pamiatkowe, wpisy
pamiatkowe
artystyczny znaki rozumiane jako dzieto instalacje, statuetki, prace plastyczne
artystyczne
dydaktyczny znaki stuzace transferowi plakaty, postery
wiedzy 1 wsparciu procesu
dydaktycznego

Zrédlo: oprac. na podstawie Androutsopoulus, Kuhlee 2021: 208.

Teksty sktadajace sie na krajobraz jezykowy instytucji edukacyjnej maja,
do wypelnienia wiele ztozonych zadan: podczas gdy jedne utatwiaja orienta-
cje w przestrzeni, inne wspierajg proces dydaktyczny. Tej ztozonosci funk-
cjonalnej tekstu czesto towarzyszy kompaktowos§é jego formy, wynikajaca
ze stosowania powigzan multimodalnych, ktére dziataja na rzecz optymalnej
wspblpracy jezyka, obrazu i typografii w procesie kreowania multiznaczenia.
Wtaénie owa kompaktowo$¢ sprawia, ze z perspektywy lingwistycznej sa
to tzw. teksty minimalne.

Tekst miejski jako tekst minimalny

Szyldy uliczne, tablice informacyjne, bilety 1 banknoty to tylko nieliczne
przyktady komunikatéw, ktore przez lata pozostawaty na peryferiach badan
tekstologicznych, ustepujac miejsca tekstom o rozbudowanej strukturze
1 ugruntowanym statusie gatunkowym. Jednak wspélczeénie takze w tak
matych formach dostrzega sie duzy potencjat komunikacyjny (por. Schmitz
2021). Rzeczywisto§¢ medialna 1 pozamedialna pelna jest niepozornych
1 czesto niedocenianych komunikatéw, ktore sa pomocne w réznych, czesto
prozaicznych sytuacjach (por. Klug 2021). Kompaktowo$é formy wspotgra
w nich z multimodalno$cia struktury, poniewaz dzielace wspo6lna ptasz-
czyzne jezyk 1 obraz potrafia wzajemnie sie kontekstualizowac 1 skutecznie
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wspoldziataé na rzecz spdjnego, ekonomicznie zaprojektowanego 1 realizo-
wanego przekazu (por. Opitowski 2020; Poprawa 2020).

Jako jeden z pierwszych potencjal komunikacyjny form uznawanych
dotad za marginalne zjawiska tekstualnoéci dostrzegt Hausendorf (2009).
Opisujac istote matych tekstéw, autor wskazuje na ich nastepujace wyznacz-
niki: rozmiar (zwykle sa to teksty malopowierzchniowe), ztozono§é (cechuja
sie prosta sktadnia, bywa, ze sa eliptyczne lub wrecz jednowyrazowe), funkcja
(sa praktyczne, uzyteczne w codziennych sytuacjach, wazne dla organizacji
zycia spolecznego), kompozycja (maja prosta, czesto szablonowg strukture)
1 zakres (sg powszechne). Uwage zwraca wiec to, ze maly tekst w rozumieniu
Hausendorfa to komunikat prosty, nieskomplikowany, budujacy przekaz
w przystepny 1 latwy do przyswojenia sposéb, nastawiony na szybki odbior.
Te cechy predestynuja go do bycia skutecznym m.in. w przestrzeni publiczne;j.

Na gruncie polskim impuls do dyskusji na temat matych tekstéow jako
obiektu badan genealogicznych dat Czachur (2020). Zwracajac uwage na
obecne w literaturze przedmiotu zréznicowanie terminologiczne, autor uzy-
wa synonimicznie dwoch pojeé: minitekst i tekst minimalny, opisujac obiekt
swoich badan nastepujaco:

Miniteksty to takze najczesciej teksty multimodalne, wspoltworzone przez rézne
kody semiotyczne, w ktorych elementy jezykowe i wizualne zazebiaja sie, a proces
ten uwarunkowany jest [...] natura materiatu wspéttworzacego powierzchnie tekstu.
Elementy jezykowe oraz wizualne wspieraja w okreslonych materialem warunkach

swoje znaczeniotworcze potencjaly 1 tworza symultaniczny oraz caloSciowo wizualnie
percypowalny wytwor jezykowo-wizualny (Czachur 2020: 30).

Czachur wymienia trzy zasadnicze aspekty wyrédzniajace teksty minimalne.
Sa to: 1) kontekst uzycia i funkcja, 2) materiat, jego wielko$¢ i powierzchnia,
3) wizualna kompozycyjnosé 1 porzadek multimodalny. Autor podkres§la
znaczenie tekstow minimalnych w organizacji przestrzeni medialnej 1 poza-
medialnej, w tym takze przestrzeni publiczne;j: ,,[...] sa to takie teksty, ktore
rzadziej czytamy, a czeScie) ich »uzywamy« zaréwno w przestrzeni publiczne),
jak 1 w zyciu prywatnym” (Czachur 2020: 32). To komunikaty o wymiarze
praktycznym, a szczegdlnego znaczenia nabiera w ich przypadku kontekst
uzycia, gdyz to on niejako uruchamia funkcje minitekstu. Funkcja tekstow
minimalnych ujawnia sie czesto wtaénie w relacji do miejsca ich ekspozycji,
za$ poza nim moze pozostaé nieczytelna.

Dlatego ich [tekstéw minimalnych — M.M.] analiza multimodalna dopomina sie

o uwzglednienie przestrzenno-semiotycznego kontekstu warunkujacego funkcje oraz

komunikacyjna spdjnosé tych tekstow w ramach szeroko rozumianej perspektywy
analizy pragmatycznej (Czachur 2020: 34).
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Wazna role w przypadku tekstow minimalnych odgrywa material, na kto-
rym sg utrwalone. ,Materiat jest nie tylko ich no$nikiem, ale réwniez ich
wspotkreatorem” (Czachur 2020: 34), poniewaz jego doboér stanowi rodzaj
informacji skierowanej do odbiorcy; np. aby podkres§li¢ range, siega sie po
trwaly material, jakim jest kamien. Chociaz cecha konstytutywna tekstow
minimalnych jest powierzchniowy minimalizm, nie zawsze sg one komunika-
tami malopowierzchniowymi. Czachur zwraca jednak uwage na to, ze ,,czesto
mata powierzchnia determinuje wybér, rozklad oraz porzadek struktury
multimodalnej” (Czachur 2020: 36). Elementy wizualne, ktéore w mini-
tekstach towarzysza temu, co jezykowe, pelnia funkcje spdjnoSciotworcze
(por. Czachur 2020: 37).

Wspomniana struktura przestrzenna koresponduje z szablonowo$cia 1 skonwen-
cjonalizowang kompozycja minitekstow przy stosunkowo prostych konfiguracjach
jezykowych 1 wizualnych, przede wszystkim ze wzgledu na zwiezlo§¢ tematyczna,
kontekstualno$¢ uzycia oraz jednoznaczno$¢ funkcji. Minimalizm komunikacyjny
wspoélgra z minimalizmem powierzchniowym, a takze z minimalizmem kompozy-
cyjnym (Czachur 2020: 36).

Teksty minimalne dowodza, ze mozliwe jest projektowanie komunikatéw,
ktére — zachowujac kompaktows forme — z powodzeniem realizuja stojace
przed nimi zadania. Chociaz minitekst wyrasta z tego, co jezykowe, dla
jego efektywnego dziatania wazne jest takze to, co dzieje sie w warstwie
niejezykowej. Cheac uwidocznié te kluczowa role elementéw niejezykowych,
Schmitz uzywa pojecia Bildtext (tekst obrazowy, obrazotekst) i podkresla,
jak wazna w takim komunikacie jest wspélpraca gramatyki i designu, ktére
dzielg sie zadaniami: ,,Je mehr Aufgaben Design dabei schafft, desto weniger
Grammatik — und umgekehrt” (Schmitz 2017: 9)12. Sprawne wspéldziatanie
tych dwodch ptaszezyzn warunkuje realizacje powierzchniowego, komuni-
kacyjnego 1 kompozycyjnego minimalizmu, widocznego m.in. w przypadku
komunikatéw wspottworzacych krajobraz jezykowy instytucji edukacyjnych.

Tekst minimalny w krajobrazie jezykowym instytucji
edukacyjnej, przyklad: kampus Kortowo

Na korpus badawczy bedacy przedmiotem analizy sklada sie 86 zdjeé,
wykonanych w miasteczku akademickim Uniwersytetu Warminsko-Mazur-
skiego w Olsztynie w czasie od lutego do czerwca 2022 r. 1 przedstawiajacych

12 Tm wiecej zadan przejmuje na siebie design, tym mniej gramatyki — i odwrotnie”
(thum. M.M.).
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przyklady tekstéw tworzacych krajobraz jezykowy tej instytucji edukacyjnej!3.
Utrwalono komunikaty uzyte w budynkach uniwersyteckich i poza nimi,
gromadzac reprezentatywny materiat badawczy o szerokim spektrum struk-
turalno-funkcjonalnym. Analiza ma charakter jako$ciowy (case study) 1 sku-
pia sie na oméwieniu przyktadowych rozwigzan stosowanych w tekstach
tworzacych rézne typy dyskurséw funkcjonalnych wyodrebnionych w prze-
strzeni Kortowa. Do korpusu badawczego kwalifikowano teksty, ktére: 1) byly
uzyte w przestrzeni UWM (tekst przypisany do miasteczka akademickiego),
2) mialy stale miejsce ekspozycji (tekst przypisany do miejscal?), 3) zawieraly
elementy jezykowe, ktére mogty dzieli¢ plaszczyzne z reprezentantami innych
systeméw semiotycznych (tekst semiotycznie zapisany), 4) pod wzgledem
strukturalnym i funkcjonalnym tworzyly dajace sie wyodrebni¢ calosciowe
jednostki, cechujace sie komunikacyjnym, powierzchniowym i kompozy-
cyjnym minimalizmem (strukturalnie i funkcjonalnie wyodrebniony tekst
minimalny). Cel analizy to wskazanie dominujacych w tym krajobrazie
jezykowym dyskurséow funkcjonalnych reprezentowanych przez okre§lone
rodzaje tekstéw minimalnych oraz wykazanie, czy powierzchniowy, kompo-
zycyjny 1 komunikacyjny minimalizm umozliwia realizacje funkcji tekstu
uzytego w przestrzeni instytucji edukacyjnej.

Analiza korpusu pozwolila wyodrebnié¢ jedenascie typow dyskursow
funkcjonalnych, wspoéttworzonych przez obecne w krajobrazie jezykowym
Kortowa, zréznicowane pod wzgledem struktury 1 funkcji teksty minimalne.

1. Dyskurs infrastrukturalny: tworza go teksty minimalne informujace
o lokalizacji, uktadzie budynkow, pomieszczen, planie zajed, itp.

Tekst widoczny na fot. 1 wyrdzniaja 1) haptycznoéé (zapis alfabetem
Braille’a) oraz 2) lokalizacja (umieszczono go na wysokoSci osiagalnej dla oséb
poruszajacych sie na wozkach inwalidzkich), co dowodzi dbatoéci o uczynie-
nie przestrzeni akademickiej realnie dostepng dla uzytkownikéw o réznych
potrzebach komunikacyjnych. W przypadku tekstu z fot. 2 uwage zwraca
specyficzny ksztatt tabliczki: uzytkownik widzi strzatke wskazujaca kieru-
nek, w ktorym biegnie ul. Oczapowskiego. Tekst minimalny i jego funkcja
koresponduja zatem zaréwno z forma noénika (strzatka), jak tez z kontek-
stem uzycia (znak umieszczony w innej okolicy nie spetniltby swojej funkeji).
W obu przypadkach — ze wzgledu na fakt wystapienia tego typu tabliczek na
terenie calego kampusu — mozna uznac, ze komunikaty te stanowia element
spdjnosciowy badanego krajobrazu jezykowego. Jako takie cechuja sie za-

13 W artykule oméwiono przyklady tekstéw sfotografowanych w Kortowie uznane
za najbardziej reprezentatywne dla danej kategorii.
14 W analizie nie uwzgledniono komunikatéw na no$nikach mobilnych.
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zwyczaj do§¢ duzym sformalizowaniem i wykazuja tendencje do stosowania
schematycznych rozwiazan jezykowych 1 wizualnych, ktére podkre§laja ich
oficjalny, administracyjny charakter. Tego typu teksty znajduja zastosowanie
zaréwno w budynkach akademickich (fot. 1), jak tez w otwartej przestrze-
ni kampusu (fot. 2), poniewaz w obu przypadkach uzytkownik potrzebuje
jasnych 1 precyzyjnych informacji o miejscu, w ktérym sie znajduje.

i -
u:‘r‘r:‘lnlnycznyth |Alvl wastie

Klatka schodowa N’ k]

Fot. 1. Tabliczka wewnatrz budynku CNH Fot. 2. Tabliczka z nazwa ulicy

2. Dyskurs regulacyjny: teksty minimalne regulujace sposéb uzytkowania
przestrzeni akademickie;j.

Widoczny na fot. 3 tekst minimalny umieszczono w bezposredniej blisko-
$ci znaku zakazu zatrzymywania sie. Informacja wizualna (znak drogowy)
uzupelnia tu zatem przekaz realizowany jezykowo (tabliczka). Dzieki kom-
petencji multimodalnej uzytkownik potrafi odczytaé catoSciowy komunikat
jako [zakaz zatrzymywania sie] nie dotyczy samochodow stuzbowych UWM.
To przyklad potwierdzajacy, ze teksty minimalne, zwtaszcza te cechujace
sie uproszczong, sktadnig 1 korzystajace ze struktur eliptycznych, stanowia
element dtuzszego tancucha komunikacyjnego i odczytywane sa w szerszym
konteksécie, uwarunkowanym m.in. miejscem ich ekspozycji 1 obecnoscia
kontekstualizujacych je elementéw wizualnych.
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3. Dyskurs wizerunkowy: teksty minimalne budujace marke instytucji.

Flaga reklamowa widoczna na fot. 4 utrwala w pamieci odwiedzajacych
Kortowo kolor uniwersytecki, logo 1 nazwe uczelni oraz informuje o adresie
strony internetowej 1 mediach spolecznos$ciowych, z ktérych korzysta UWM.
Jest wiec elementem budowania marki uczelni. Tworzywo, z ktérego zostata
wykonana, wyraznie rézni sie od tego uzytego w przypadku tekstéw pre-
zentowanych na fot. 1-3, co wynika z innej specyfiki funkcjonalnej flagi.
Nadal jednak jest to materiat trwaty 1 odporny na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych. Komunikaty budujace marke uczelni dominuja w prze-
strzeni otwartej: oprocz funkeji wizerunkowej, ktéra w ich przypadku jest
nadrzedna, odgrywaja takze wazna role jako elementy oznaczenia przestrzeni
uniwersyteckiej. W przeciwienstwie do tekstow tworzacych dyskurs infra-
strukturalny 1 regulacyjny cechuja sie wprawdzie duzo wieksza swoboda
kompozycyjna, musza jednak wpisywac sie w ramy komunikacji wizualnej
danej instytucji 1 by¢ tatwo identyfikowalne.

Fot. 4. Flaga reklamowa

4. Dyskurs naukowy: teksty minimalne popularyzujace dziatalnosé
naukowa uczelni, pracownikow 1 studentow.

W przestrzeni uniwersyteckiej jest wprawdzie wiele komunikatéw doty-
czacych dziatalnosci naukowej, ale nie wszystkie z nich maja status tekstow
minimalnych. Posiadaja go jednak np. oktadki eksponowanych na wydziatach
monografii autorstwa pracownikéw uczelni (fot. 5) lub plakaty zachecajace
studentéw do aktywnoéci w kotach naukowych (fot. 6). To zwykle komuni-
katy o duzej swobodzie kompozycyjnej, nieszablonowe, zindywidualizowane,
zdecydowanie multimodalne, prezentujace obszary aktualnie prowadzonych
badan naukowych.
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Fot. 5. Oktadka ksigzki pracownika UWM Fot. 6. Plakat kota naukowego WNS

5. Dyskurs dydaktyczny: teksty minimalne popularyzujace dziatalnosé
dydaktyczna uczelni i stuzace wsparciu procesu ksztalcenia.

Teksty minimalne moga, popularyzowaé dziatalno§é¢ dydaktyczna 1 wspie-
ra¢ proces dydaktyczny. Sa to np. plakaty tematyczne 1 prace studenckie
wykorzystywane na zajeciach (fot. 7). Cechuje je duza swoboda kompozycyj-
na, a w warstwie jezykowej wyraznie uproszczona sktadnia. Zréznicowanie
tematyczne sprawia, ze na roéznych wydziatach tworzy sie dzieki nim swoisty
minikrajobraz jezykowy, bedacy efektem specyfiki wydzialowej w zakresie
oferty ksztaltcenia.

Fot. 7. Plakat studencki

6. Dyskurs transgresywny: teksty minimalne pojawiajace sie w miejscach
do tego nieprzeznaczonych: graffiti, vlepki.

Wséréd tekstéw minimalnych sa tez takie, ktére — np. jako vlepki — po-
jawiaja, sie w miejscach do tego nieprzeznaczonych: na drzwiach (fot. 9),
przystankach autobusowych, tawkach. Stanowia kompaktowa, chetnie stoso-
wana, przez mlodych ludzi forme zajecia stanowiska, zaznaczenia obecnoSci,
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protestu. Vlepka widoczna na fot. 8 nieprzypadkowo zostala umieszczona
na wlaczniku $wiatta: zwraca uwage na problem duzego zuzycia energii
(wytqcez swiatto) 1 zacheca do dzialan proekologicznych (wiqcz myslenie).
Podobnie oddziatuje tekst z fot. 9, operujacy formami trybu rozkazujacego
adresowanego do 2. osoby liczby pojedynczej (ga$, zamykaj) 1 w sposéb
multimodalny przypominajacy o obowiazkach, jakich nalezy dopetnié przed
wyjsciem z budynku wydziatu.

Fot. 8. Vlepka na wlaczniku §wiatta Fot. 9. Naklejka na drzwiach wewnetrznych

7. Dyskurs komemoratywny: teksty minimalne stuzace upamietnieniu
waznych dla uczelni os6b 1 wydarzen.

Funkcja upamietnienia czesto wymusza okreélong materialno$é: noénik
musi zapewni¢ tekstowi trwala ekspozycje, ale 1 wladciwa, oprawe, by row-
niez poprzez materialna forme komunikatu uhonorowaé tych, ktérym jest
on po$wiecony. Materiaty takie jak kamien czy metal nie wykluczaja jednak
stosowania kompilacji stowno-obrazowych, czego dowodzi tablica pamiatkowa
z fot. 10: dzieki polaczeniu tego, co jezykowe i obrazowe, odbiorca wie, kim
byt 1 jak wygladat prof. Wiktor Wawrzyczek.

Fot. 10. Tablica upamietniajaca prof. Wiktora Wawrzyczka
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8. Dyskurs pandemiczny: teksty minimalne sluzace organizacji prze-
strzeni w czasie pandemii.

Teksty minimalne wspoéttworzace dyskurs pandemiczny okre§laja zasady
organizacji przestrzeni akademickiej w czasie pandemii, maja wiec charakter
tymczasowy. Sa to zdecydowanie komunikaty multimodalne, czesto — whrew
zasadom ekonomii semiotycznej — wrecz dublujace przekaz realizowany
jezykowo 1 za pomoca obrazu. W przypadku tekstu z fot. 11 lapidarna forma
osiagnieta zostata m.in. dzieki uzyciu trybu rozkazujacego (zatdz, zdezynfekuy,
zachowayj), ktory — wsparty informacja wizualna — jednoznacznie sygnalizuje,
jak nalezy sie zachowac.

ZALOZ
MASECZKE @

ZDEZYNFEKUS

RECE »

zcion’ 424

Fot. 11. Informacja w czasie pandemii

9. Dyskurs prospoteczny: teksty minimalne stuzace aktywizacji spo-
lecznosci akademickiej.

Spotecznos$é akademicka czesto jest aktywizowana do podjecia wsp6lnych
dzialan. W 2022 r. w Kortowie pojawily sie teksty o charakterystycznej
kolorystyce nawigzujacej do barw narodowych Ukrainy i zachecajace do
wsparcia ludno$ci ukrainskiej w zwigzku z toczaca sie tam wojna (fot. 12).
W komunikacie tutaj mozesz pozostawié zakupione artykuty wskazuje
sie na konkretne miejsce zbiérki, tj. budynek Biblioteki Uniwersyteckie;j.
Na poziomie deiktycznym (tutaj) tekst zostal wiec przypisany do miejsca
ekspozycji 1 wypelnia swoje zadania w odniesieniu do tej konkretnej loka-
lizacji. Typografia (uktad elementéw, kolor, wielko§¢ liter) dziata tu bez
watpienia jako element spéjnos$ciotworezy.
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Jak mozesz poméc?
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Fot. 12. Informacja: Uniwersytet solidarny z Ukraina,

10. Dyskurs komercyjny: teksty minimalne zwiazane z dziatalnoscig
komercyjna.

W kampusie prowadzona jest takze dziatalno$é komercyjna, w ktorej
teksty minimalne sg z powodzeniem wykorzystywane. Widoczne tu (fot. 13)
potaczenie stowno-obrazowe nawiazuje do konkretnej lokalizacji (biblioteka)
1 oferty (kawa). Komunikat jest duzy i mocno wyeksponowany (okna), ale
cechuje go kompozycyjny 1 komunikacyjny minimalizm, pozostaje wiec
tekstem minimalnym.

Fot. 13. Kawiarnia akademicka w Bibliotece Uniwersyteckiej

10. Wielodyskurs skumulowany: teksty minimalne o wspdlne) lokalizaci,
ale realizujace rézne funkcje.

W Kortowie mozna odnalezé teksty minimalne, ktére maja wspdlng
lokalizacje, ale realizuja rézne funkcje. W przypadku widocznym na fot. 14
blisko§¢ 1 podobienstwo wizualne komunikatéw nie zmieniaja faktu, ze sa
to dwa teksty minimalne: pierwszy z nich wpisuje sie w dyskurs infrastruk-
turalny, drugi za$ do niego nawiazuje, wyjasniajac, kim byl upamietniony
w przestrzeni kampusu jako patron ulicy Jan Licznerski. Na fot. 15 utrwalono
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za$ przyktad wielodyskursu, na ktory skladaja sie teksty o charakterze
regulacyjnym (zakaz palenia, wejscie tylko w maseczce) 1 infrastrukturalnym
(wejscie do budynku). Wszystkie one sa multimodalne 1 minimalne. Dotycza,
wprawdzie roznych kwestii 1 nie sa powiazane tematycznie, ale maja wspdlne
miejsce ekspozycji i to ono zbliza je przestrzennie.

Fot. 14. Tablice na budynku Fot. 15. Drzwi jednego z wydziatow UWM

Whnioski

Krajobraz jezykowy instytucji edukacyjnych ma wiele cech wspdélnych
z krajobrazami jezykowymi matych i duzych miast. L.acza je wazne dla
kazdej przestrzeni publiczne)j teksty wspdttworzace dyskurs infrastruktu-
ralny, regulacyjny, komercyjny, komemoratywny, pandemiczny czy trans-
gresywny. Konstytutywne dla krajobrazu instytucji edukacyjnej pozostaja
teksty skladajace sie na dyskursy naukowy 1 dydaktyczny. W przypadku
uniwersytetu istotny jest takze dyskurs wizerunkowy, ktory tworza komu-
nikaty niemajace charakteru komercyjnego, a stuzace budowaniu marki
uczelni. Warto podkre§li¢, ze teksty wspottworzace rézne dyskursy maja
rézng dynamike: podczas gdy komunikaty identyfikujace okreslone miejsca
sa stale obecne w przestrzeni kampusu, tych o charakterze wizerunkowym
wyraznie przybywa w czasie rekrutacji na studia lub w zwiazku z waznymi
wydarzeniami naukowymi. Duza dynamika odznaczaja sie takze teksty
dotyczace dziatalnoéci naukowej 1 dydaktycznej, ktére dodatkowo wyka-
zujq silne zrdéznicowanie wydziatowe 1 tworzg tematyczne minikrajobrazy
jezykowe w réznych przestrzeniach kampusu.

Analiza korpusu pokazata, ze réznorodnoéé funkeji badanych tekstow
nie oznacza, ze musza to by¢ komunikaty o wysoce zlozonej strukturze,
chociaz takie oczywiscie tez w krajobrazie jezykowym Kortowa wystepuja.
Znaczna cze§¢ zadan z powodzeniem realizowana jest jednak przez cechu-
jace sie powierzchniowym, kompozycyjnym 1 komunikacyjnym minima-
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lizmem teksty minimalne, w ktorych nadawcy chetnie stosuja rozwigzania
multimodalne. To wlaénie wzajemna kontekstualizacja tego, co jezykowe
1 obrazowe, wzmocniona na poziomie typograficznym, pozwala na tworzenie
komunikatéw, w ktérych wsparciem dla zwykle uproszczonych 1 zreduko-
wanych (eliptycznych) struktur jezykowych sa elementy niejezykowe (obraz,
typografia). Kompaktowo§é takich tekstow 1 wynikajaca z niej tatwosé ich
percepcji predestynuja je do bycia skutecznymi komunikatami w przestrzeni
publicznej. Jak pokazala analiza korpusu, takze w przestrzeni instytucji
edukacyjnych teksty minimalne sa nie tylko obecne, ale z powodzeniem
wypelniaja stawiane przed nimi zadania. Miniteksty moga skutecznie wspot-
tworzy¢ kazdy ze wskazanych w tej przestrzeni typow dyskursow, chociaz
wyrazna jest tendencja do ich czestszego uzycia w funkeji identyfikowania
obiektéw przestrzeni edukacyjnej oraz regulowania zasad uzytkowania
tejze przestrzeni niz np. w celu popularyzowania dziatalno$ci naukowej lub
wsplerania procesu ksztalcenia, wymagajacych zwykle bardziej rozbudowa-
nej pod wzgledem jezykowym 1 powierzchniowym formy. Teksty minimalne
w sposob istotny wspélitworza jednak krajobraz jezykowy Kortowa i sa w nim
silnie reprezentowane.
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